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יר1 שִׁ֥
chanter

מַּעֲל֑וֹת הַֽ
le–degré

ים מִמַּעֲמַקִּ֖
de–profondeur
H4615

יךָ קְרָאתִ֣
appeler
H7121

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Cantique des degrés. Je t’ai invoqué des lieux profonds, ô Éternel !

2֮ אֲדֹנָי
Seigneur
H0136

שִׁמְעָה֪
entendre
H8085

י בְק֫וֹלִ֥
dans–ma–voix

תִּהְיֶי֣נָה
être
H1961

אָזְ֭נֶיךָ
oreille
H0241

קַשֻּׁב֑וֹת
attentif

ק֗וֹל לְ֝
à–voix

תַּחֲנוּנָֽי׃
méditation
H8469

Seigneur ! écoute ma voix ; que tes oreilles soient attentives à la voix de mes supplications.

אִם־3
si

עֲוֹנ֥וֹת
iniquité
H5771

תִּשְׁמָר־
garder
H8104

יָהּ֑
Yah
H3050

י דֹנָ֗ אֲ֝
Seigneur
H0136

י מִ֣
qui
H4310

ד׃ יַעֲמֹֽ
il–se–tiendra
H5975

Ô Jah ! si tu prends garde aux iniquités, Seigneur, qui subsistera ?

י־4 כִּֽ
car

עִמְּךָ֥
ton–peuple

הַסְּלִיחָה֑
le–pardon
H5547

עַן מַ֗ לְ֝
afin–que
H4616

א׃ תִּוָּרֵֽ
craindre
H3372

Mais il y a pardon auprès de toi, afin que tu sois craint.

יתִי5 קִוִּ֣
espérer

יְה֭וָה
l'Éternel
H3068

קִוְּתָ֣ה
espérer

י נַפְשִׁ֑
mon–âme
H5315

לִדְבָר֥וֹ וְֽ
et–à–sa–parole
H1697

לְתִּי׃ הוֹחָֽ
le–espérer
H3176

J’ai attendu l’Éternel ; mon âme l’a attendu, et j’ai eu mon attente en sa parole.

י6 נַפְשִׁ֥
mon–âme
H5315

אדֹנָי֑ לַֽ
à–Seigneur
H0136

ים מִשֹּׁמְרִ֥
de–garder
H8104

קֶר בֹּ֗ לַ֝
à–matin
H1242

ים שֹׁמְרִ֥
garder
H8104

קֶר׃ לַבֹּֽ
à–matin
H1242

Mon âme [attend] le Seigneur, plus que les sentinelles [n’attendent] le matin, que les sentinelles [n’attendent] le 
matin.

יַחֵ֥ל7
espérer
H3176

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israël
H3478

אֶל־
vers
H0413

יְה֫וָה
l'Éternel
H3068

י־ כִּֽ
car

עִם־
peuple

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

הַחֶסֶ֑ד
le–bonté

ה וְהַרְבֵּ֖
et–le–multiplier

עִמּ֣וֹ
son–peuple

פְדֽוּת׃
délivrance
H6304

Israël, attends-toi à l’Éternel ; car auprès de l’Éternel est la bonté, et il y a rédemption en abondance auprès de 
lui ;

וְה֭וּא8
et–le–il
H1931

ה יִפְדֶּ֣
racheter
H6299

אֶת־
(*)
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Israël
H3478

ל כֹּ֗ מִ֝
de–tout
H3605

יו׃ עֲוֹנֹתָֽ
iniquité
H5771

Et lui rachètera Israël de toutes ses iniquités.
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